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Všeobecné informace

Autorská práva Tento návod je chráněn podle autorského práva. Jakékoli informace z celého 
návodu nebo jeho částí nesmějí být kopírovány, rozšiřovány, využívány ke 
konkurenčním účelům nebo zpřístupněny třetím osobám.

Technické změny Vyhrazujeme si právo na provedení změn, které přispívají k technickému po-
kroku.

Dokumentace k výrobku Překlad originálního návodu k obsluze; cílová skupina: Obsluhující personál, 
vedoucí kuchyně.

Typografické konvence Důležité upozornění na zvláštnosti nebo zvláštní případy.
I Vysvětlující informace v instruktážních kapitolách nebo odstavcích.

 Odkaz na kapitolu, odstavec nebo jiný dokument.

 Předpoklad, který musí být splněn před provedením následujících kroků.

 Úkon nebo činnost, který musí být proveden.

Provedení přístroje XYZ
Takto označený odstavec platí jen pro určité provedení zařízení nebo jeho 
variantu.

Výstrahy

Signální slovo!
Druh a zdroj nebezpečí
Možné následky při neuposlechnutí výstrahy. 
 Opatření k zabránění nebezpečí a jeho následků.

Signální slovo (pozor, varování, nebezpečí) upozorňuje na stupeň nebezpečí.
Pozor varuje před možnými lehkými úrazy nebo věcnými škodami.
Varování varuje před možnými těžkými úrazy.
Nebezpečí varuje před možnými velmi těžkými/smrtelnými úrazy.
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B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
Informace týkající se výrobku

Účel použití Termoporty B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/
620 KBRUH jsou konstruovány pro tyto účely použití:
 Udržování teploty teplých jídel v zakrytých gastronádobách
 Přeprava teplých jídel v zakrytých gastronádobách
Termoporty B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/
620 KBRUH nejsou určeny pro ohřívání nebo přípravu jídel.
Není dovoleno skladovat a přepravovat materiály, které mají nepříznivý vliv na 
potraviny.
Termoporty B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH 
se nesmějí používat k vytápění místnosti.
Topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem ve dveřích přístroje se smí provo-
zovat pouze při zavřených dveřích přístroje v kombinaci s termoportem 
B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH.
Termoporty B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/
620 KBRUH jsou vhodné především pro použití v sociální gastronomii (kliniky, 
domovy pro seniory, dětská denní zařízení), v hotelovém provozu 
a gastronomii (bankety, partyservice) a rovněž v podnikové gastronomii (kan-
týny, menzy).
Doprava osob pomocí přístroje nebo na přístroji či jeho nástavných částech 
není dovolena. Přístroj se nesmí používat místo žebříku (nebezpečí převrhnutí) 
ani jako prolézačka (děti).
Přístroj se nesmí používat k dopravě nebo skladování nebezpečných či jedo-
vatých látek/kapalin.

Provozní podmínky Prostředí
Zařízení se smí používat při okolní teplotě +15 °C až +38 °C a normální vlh-
kosti vzduchu (bez orosení).
Přístroj byl vyvinut pro použití do 2 000 m nad hladinou moře.

Obeznámení třetích osob
Jestliže je přístroj zapůjčen třetím osobám, musí být tyto poučeny o bezpeč-
ném zacházení s přístrojem a upozorněny na možná nebezpečí.

Charakteristika výrobku Všeobecné informace
Termoporty B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH 
jsou zhotoveny z polypropylenu.
Stěny a dveře přístroje jsou vypěněny PUR pěnou.
Přístroj je vybaven topením (má vlastní vyhřívání). Topení pro vyhřívání cirku-
lujícím vzduchem je umístěno ve dveřích přístroje. Teplota je omezena ter-
mostatem.
Termoporty B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/
620 KBRUH se dodávají se dvěma druhy regulátorů teploty:
 B.PROTHERM 420 KBUH/620 KBUH: provedení s pevně nastavenou 

požadovanou teplotou asi +90 °C
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B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
 B.PROTHERM 420 KBRUH/620 KBRUH: provedení s regulátorem tep-
loty pro variabilní nastavení požadované teploty. Teplotu lze nastavovat 
v krocích po 1 stupni v rozsahu +40 °C až +85 °C. Při nastavení na ma-
ximum (provoz "ullpower") je přepravka vyhřívána na požadovanou teplo-
tu cca +90 °C.

Termoporty B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH 
jsou vybaveny dveřmi přístroje, které se uzavírají záklopným uzávěrem. Pa-
tentovaný dveřní závěs dovoluje, aby mohly být v případě potřeby dveře pří-
stroje zavěšeny do stanovené polohy.

Obsluha a provoz
Termoporty B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH 
se osazují gastronádobami GN 1/1. Při použití vkládacího rámu a opěrných 
lišt (příslušenství) lze přepravku osadit i menšími gastronádobami.
Do termoportů B.PROTHERM 620KBUH/620KBRUH se vejdou například 
dvě gastronádoby s hloubkou 200 mm (GN 1/1 – 200), do termoportů 
B.PROTHERM 420KBUH/420KBRUH dvě gastronádoby s hloubkou 
150 mm (GN 1/1–150).
Provozní stav termoportů B.PROTHERM 420 KBUH/620 KBUH je indikován 
kontrolkou (LED).
Termoporty B.PROTHERM 420 KBRUH/620 KBRUH jsou vybaveny dvou-
místným indikátorem teploty. Indikátor teploty je umístěn vedle konektorové 
niky.
Po době vyhřátí 45 minut se vnitřní prostor prázdného přístroje se zavřenými 
dveřmi vyhřeje na +75 °C +/- 5 °C (u termoportů B.PROTHERM 
420 KBRUH/620 KBRUH v provozu na plný výkon "Full Power").
Díky dobré izolaci zůstává teplota vložených pokrmů uchována po dlouhou 
dobu i bez vyhřívání. Přístroj splňuje požadavky tepelné třídy A podle 
DIN EN 12571.
Plastové ližiny na spodní straně přístroje zajišťují dobrou stabilitu. V kombinaci 
s úložnými rohy (pro stohování termoportů) na horní straně přístroje umožňují 
uložení (maximálně) dvou termoportů na sebe.
Na bočních stěnách přístroje jsou upevněna madla z plastu, odolná proti 
opotřebení.
Dveře termoportů B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/
620 KBRUH jsou vybaveny držákem na popisovací karty. Na popisovací karty 
dodávané jako příslušenství lze například uvést obsah termoportu.
Pro termoporty B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/
620 KBRUH nabízí firma B.PRO různé přepravní vozíky.

Čištění
Dveře přístroje jsou odnímatelné. Dveře přístroje včetně topení pro vyhřívání 
cirkulujícím vzduchem se čistí (utírají) vlhkou utěrkou. Konektorovou niku lze 
vodotěsně uzavřít.
Korpus přístroje (bez dveří) lze mýt v myčce, pokud v ní není překročena tep-
lota +90 °C.

Oprava
Díly podléhající opotřebení (ližiny, madla, závěsy, úložné rohy) lze snadno vy-
měnit.
– 2 –



B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
Bezpečnost

Všeobecné informace Přístroj je zkonstruován v souladu s nejnovějším stavem techniky. Byly přitom 
splněny všechny požadavky, které jsou kladeny na bezpečný provoz. Přesto 
při provozu přístroje vznikají určitá zbytková nebezpečí. Bezpečnostní pokyny 
a výstrahy uvedené v tomto návodu k obsluze by vám měly pomoci při ochra-
ně před těmito nebezpečími.

Bezpečnostní pokyny
Důkladně si přečtěte bezpečnostní pokyny v této kapitole a dodržujte je.
Provozovatel zodpovídá za dodržování bezpečnostních pokynů, které jsou 
uvedeny v tomto návodu k obsluze.

Výstrahy
Dbejte na výstrahy v textu označené symbolem nebezpečí (výstražný trojúhel-
ník).

Návod k obsluze
Je třeba, abyste si tento návod k obsluze před prvním uvedením do provozu 
důkladně přečetli.
Provozovatel je zodpovědný za to, že si všichni uživatelé tento návod před 
prvním použitím zařízení prostudují.
Návod k obsluze je třeba uložit tak, aby byl stále dostupný obsluhujícímu per-
sonálu.

Čištění a ošetřování

Při čištění a údržbě nebo výměně dílů odpojte přístroj od sítě. Během provádě-
ných prací vidlici a/nebo konektor přívodního kabelu uložte na vhodné místo a 
chraňte před vlhkem, poškozením a znečištěním.

Informace týkající se výrobku Účel použití
Přístroj smí být používán pouze k účelům, k nimž je určen.
Provozovatel je zodpovědný za správné používání přístroje, k účelům, které 
jsou v souladu s jeho určením.

Provozní podmínky
Přístroj smí být používán pouze v prostředí, pro které je určen.
Uživatelé musí být poučeni o používání zařízení a musí porozumět tomuto ná-
vodu k obsluze.

Výstražné štítky
Na přístroji jsou umístěny tyto výstražné štítky:

Nečitelné, poškozené nebo stržené štítky neprodleně nahraďte novými.

Výstražný štítek Význam – umístění

Samolepka "Neostřikujte vodou!" podle 
DIN 4844-2 na krycím plechu vyhřívání cirkulujícím 
vzduchem (vnitřní strana dvířek)

Samolepka "Horký povrch!" podle DIN 4844-2 na 
krycím plechu vyhřívání (vnitřní strana dvířek)
– 3 –



B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
Přeprava Svislá poloha při přepravě
Přístroj smí být přepravován výhradně ve svislé poloze, nastojato.

Stohování více přístrojů
Ukládejte maximálně dva přístroje na sebe. Takto na sebe uložené přístroje 
vždy zajistěte proti převrácení.

Přeprava pomocí nákladního nebo dodávkového vozidla
Přístroj zajistěte proti posunutí na všech čtyřech stranách. 
Přístroj zajistěte proti pohybu ve svislém směru během přepravy.

Uvedení do provozu Uvedení do provozu po skladování
Jestliže je přístroj přemístěn ze studeného skladu do kuchyně, dojde ke kon-
denzaci vzdušné vlhkosti na vnějších plochách přístroje. V důsledku přítom-
nosti vlhkého filmu hrozí při připojení přístroje nebezpečí zkratu nebo úrazu 
elektrickým proudem.
Přístroj uveďte do provozu teprve tehdy, když dosáhne teploty místnosti.

Připojení k síti
Jmenovité napětí a frekvence uvedené na typovém štítku musejí souhlasit s 
příslušnými hodnotami síťové zásuvky.
Používejte výhradně originální síťový připojovací kabel.
Přístroj nesmí být používán, jestliže je poškozena izolace síťového kabelu, sí-
ťové vidlice nebo konektoru přívodního kabelu. 
Vidlici a konektor vytahujte výhradně za pouzdro.

Provoz na střídačích
Použité střídače (např. provoz motorového vozidla) musejí mít na výstupu stří-
davé napětí s čistě sinusovým průběhem ("pure sine").
Použití střídačů, které tuto podmínku nesplňují, vede k závadě na regulátoru 
teploty, což má za následek selhání přístroje.

Topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem/dveře přístroje
V odnímatelných dveřích přístroje je zabudováno topení pro vyhřívání cirkulu-
jícím vzduchem. Silnými nárazy nebo otřesy se může topení pro vyhřívání cir-
kulujícím vzduchem poškodit. Přístroj nevystavujte silným nárazům nebo 
otřesům.
Přístroj se smí provozovat pouze s originálními dveřmi přístroje.
Topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem ve dveřích přístroje se smí provo-
zovat pouze při zavřených dveřích přístroje v kombinaci s termoportem 
B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH.

Obsluha a provoz Všeobecné informace
Uživatel musí znát a umět vyhodnotit nebezpečí, která s použitím přístroje 
souvisejí.
Přístroj smějí provozovat pouze osoby, jejichž fyzické, smyslové nebo duševní 
schopnosti nevykazují omezení, která jsou pro obsluhu přístroje relevantní.

reiner Sinus

Rechteckspannung

modifizierte Sinuswelle
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Pozor!

Potenciální zhoršení kvality potravin!
Při výpadku proudu, poruchách zařízení nebo jiném přerušení jeho provozu 
během skladování nebo regenerace může dojít ke zhoršení kvality potravin v 
něm uložených. 
 Po poklesu vnitřní teploty zkontrolujte, zda nedošlo ke zhoršení kvality 

potravin, a příp. znehodnocené potraviny zlikvidujte.

Poškození
Přístroj používejte pouze tehdy, když je v bezvadném stavu.
Při poškození zajistěte přístroj před náhodným použitím a neprodleně infor-
mujte servis firmy B.PRO.

Hygienické předpisy
Při udržování teploty jídel je třeba dodržovat příslušná ustanovení specifická 
pro potraviny a dát pozor na vlastnosti jednotlivých jídel.

Stohování více přístrojů
Ukládejte maximálně dva přístroje na sebe.

Gastronádoby s tekutým jídlem
Jídlem, které se vylije přes okraj nádoby a vytéká z přístroje, je možné se opa-
řit. Gastronádoby, které jsou naplněné tekutým jídlem, nechávejte vždy uza-
vřené těsnicím víkem. Při manipulaci s gastronádobami se vyvarujte trhavých 
pohybů.

Plnění
Přístroj osazujte pouze gastronádobami.
Gastronádoby umísťované do přístroje musí odolávat teplotě nejméně 
+100 °C. Nesmějí se používat například gastronádoby z polykarbonátu.
Gastronádoby používejte pouze tehdy, když jsou v bezvadném stavu. Okraj 
nesmí být deformován a nesmí mít ani ostré hrany. V opačném případě by 
mohly být poškozeny vnitřní stěny přístroje.
Plast, ze kterého je přístroj vyroben, mohou poškodit teploty přesahující 
+100 °C. Do přístroje nevkládejte horké gastronádoby ani jiné předměty, je-
jichž teplota je vyšší než +100 °C, např. gastronádoby, které byly ohřívány 
v regenerátoru s kombinovaným režimem.

Provoz
Topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem ve dveřích přístroje se smí provo-
zovat pouze při zavřených dveřích přístroje v kombinaci s termoportem 
B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH. Při provozu 
přístroje s otevřenými dveřmi dochází k vysokým tepelným ztrátám.
Uvnitř přístroje nepoužívejte žádné externí tepelné zdroje.
Uvnitř přístroje nepoužívejte otevřený oheň.
Zavírání dveří přístroje není absolutně těsné. Během udržování teploty jídel 
může unikat horká vodní pára. Nebezpečí opaření!
Horké topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem, části přístroje, předměty a 
jídla
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Vyhřívání cirkulujícím vzduchem, vnitřek přístroje a v něm se nacházející před-
měty (např. gastronádoby) jsou při provozu horké (až cca +90 °C) a mohou 
způsobit popáleniny. Horkých částí se dotýkejte jen chráněnýma rukama 
(např. pomocí chňapky nebo ochranných rukavic).

Varování!

Nebezpečí opaření!
Víko přístroj není po uzavření absolutně těsné, protože by jinak došlo při 
ochlazování k podtlaku (vakuu), a pak by nebylo možné víko otevřít. Kvůli víku, 
které není po uzavření absolutně těsné, může během zahřívání jídla dojít k úni-
ku horké vodní páry, a tím k těžkým popáleninám.
 Víko velmi opatrně otevřete, popř. si natáhněte ochranné rukavice.

Změna stanoviště
Zaplněný přístroj může být těžký. Zvedání těžkých břemen může způsobit 
škody na zdraví. To platí zejména pro osoby, které již mají nějakým způsobem 
poškozený podpůrný a pohybový aparát.
Pro minimalizaci zdravotních rizik je třeba, aby přístroj zvedaly vždy dvě oso-
by. Je-li to možné, použijte ke zvedání přístroje vhodné pomocné zařízení.
S přístrojem manipulujte vždy ve svislé poloze, nepokládejte jej např. na bok.
V průběhu změny stanoviště musí dveře přístroje zůstat uzavřené.
Na sobě uložené přístroje před změnou stanoviště vždy zajistěte proti převrá-
cení. 
Použijete-li pro změnu stanoviště přístroje nebo pro změnu stanoviště dvou 
na sobě uložených přístrojů pojízdnou podložku (např. přepravní vozík), po-
stupujte tak, aby v žádném případě nemohlo dojít k ohrožení osob ani věcí. 
To mimo jiné znamená:
 nepřekračovat maximální zatížitelnost podložky,
 spojit přístroj/e s pojízdnou podložkou tak, aby se nemohl/y převrátit,
 manipulovat s přístrojem/i vždy ve dvou
 přejíždějte pouze šikmé plochy se sklonem menším než 10°
 zajistit přístroj/e proti nekontrolovanému pohybu (rozjetí).
Při posunování přístroje přímo po podlaze se opotřebovávají ližiny přístroje. 
Opotřebení ližin zamezíte tak, že nebudete přístroj tlačit ani táhnout přímo po 
podlaze.
Přístroj v žádném případě neposouvejte nebo netahejte příčně k ližinám. Ne-
bezpečí převrhnutí.
Hrany a rohy plastového korpusu se mohou při silných nárazech poškodit. 
V takovém případě se může do stěny přístroje dostat voda, především při 
mytí v myčce.
S přístrojem zacházejte vždy opatrně. Vyvarujte se nárazů.

Čištění a ošetřování Hygiena
Je třeba dodržovat předpisy hygienické směrnice 93/43/EHS i národní hygi-
enické předpisy.

Intervaly čištění
Zařízení musí být důkladně vyčištěno po každém použití.

Metoda čištění
Používejte výhradně povolené metody čištění.
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K čištění nepoužívejte předměty, které jsou špičaté nebo mají ostré hrany.
Nepoužívejte parní čističe ani přístroje pro tlakové čištění.

Čisticí prostředky
Používejte výhradně povolené čisticí prostředky.
Nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky. Abrazivní čisticí prostředky způso-
bují škrábance na povrchu.
Nepoužívejte níže vyjmenované čisticí prostředky (poškození materiálu!):
 Etanol, izopropanol a vyšší alkoholy
 Aceton
 Benzin k čištění
 Terpentýn
 Octany

Topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem
Voda, která vnikne do topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem, může způ-
sobit zkrat. V tom případě hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem.
Před čištěním vytáhněte síťovou vidlici ze zásuvky a konektor přívodního ka-
belu z přístroje.
K čistění nepoužívejte kovové předměty. Kovové předměty mohou přístroj 
poškodit anebo způsobit korozi.

Zdířka na přístroji
Voda, která vnikne do zdířky na přístroji, může způsobit zkrat. V tom případě 
hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem.
Před čištěním přístroje vytáhněte síťovou vidlici ze zásuvky a konektor přívod-
ního kabelu z přístroje. Síťový připojovací kabel uložte na vhodné místo a 
chraňte před vlhkem. Zdířku na přístroji vodotěsně uzavřete víčkem na pří-
stroji.

Horké topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem, horké části přístroje 
a předměty
Topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem, vnitřní prostor přístroje a předmě-
ty, které se v něm nacházejí, jsou při provozu horké (nebezpečí popálení!). 
Před čištěním nechejte přístroj vychladnout.

Voda na čištění
Po vyčištění přístroj řádně vysušte. 
Steče-li během čištění nebo po čištění voda na podlahu, hrozí nebezpečí uk-
louznutí.
Vodu na čištění, která stekla na zem, důkladně vytřete.

Údržba Periodické zkoušky elektrické bezpečnosti
Nejméně každých 6 měsíců je nutno nechat provést periodickou zkoušku 
elektrické bezpečnosti v souladu s normami řady DIN VDE 0701–0702 od-
borníkem v oboru elektro.

Přívodní kabel a vidlice
Podle BGV A 3 nebo odpovídajících národních ustanovení je nutno nejméně 
každých 6 měsíců kontrolovat přívodní kabel a vidlici z hlediska mechanické-
ho poškození a stárnutí.
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Oprava Oprávněné osoby
Přístroj smí opravovat výhradně personál vyškolený firmou B.PRO. V případě 
poškození informujte servis firmy B.PRO. 
Při provedení oprav jinými pracovišti nebo bez pověření zaniká záruka.

Normy a směrnice Je třeba dodržovat platné normy, směrnice a bezpečnostní předpisy.
Provozovatel je zodpovědný za dodržování platných norem, směrnic a bez-
pečnostních předpisů.

Označení výrobku Přístroj je opatřen typovým štítkem. Při odstranění typového štítku zaniká zá-
ruka.
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Přeprava

Poškození při dopravě – kontrola
a vyřizování

 Ihned po dodání je třeba přístroj zkontrolovat s ohledem na případná po-
škození při dopravě (vizuální kontrola).

 Poškození, k nimž při přepravě došlo, zdokumentujte v nákladním listu 
(popis závady) za přítomnosti dopravce. 

 Poškození si nechejte od dopravce potvrdit (podpisem).
 Přístroj si ponechejte a poškození reklamujte u firmy B.PRO na základě 

nákladního listu.
– nebo –
Přístroj nepřebírejte a předejte je dopravci k vrácení firmě B.PRO.

 Tento postup je podmínkou řádné likvidace škody. Později ohlášená po-
škození při přepravě musí příjemce přístroje patřičným způsobem proká-
zat.

Rozsah dodávky

(1) B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH nebo 620 KBUH/620 KBRUH 
(2) Návod k obsluze
(3) Přívodní kabel

Přesný rozsah dodávky a provedení přístroje jsou uvedeny v dodacích listech.

Vybalení  Otevřete přepravní obal na naznačených místech. Obal netrhejte ani ne-
rozřezávejte!

 Zkontrolujte obsah dodávky.

Likvidace obalového materiálu Obal je z recyklovatelných materiálů.
 Chovejte se ekologicky: obalový materiál řádně předejte k recyklaci. Po-

stupujte přitom v souladu s platnými zákonnými předpisy.

1
1

3

2
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Uvedení do provozu

Provozní podmínky  Přístroj nevykazuje žádné známé závady nebo viditelná poškození

 Sinusové napětí při provozu přístroje na střídači (např. provoz motorové-
ho vozidla)

Připojení přístroje  Přístroj nemá vypínač. "Zapne” se připojením na síť.

 Při současném připojení příliš velkého počtu studených (maximální spo-
třeba proudu) přístrojů na síť se může stát, že zareaguje domovní jistič 
nebo pojistka.

 Odstavec "Elektrické parametry" na straně 32.

Pozor!

Věcné škody na elektrické části přístroje!
Pokud přístroj není určen pro síťové napětí a frekvenci, které jsou k dispozici, 
může dojít k poškození elektrické části přístroje.
 Před připojením se přesvědčte, že síťové napětí a frekvence uvedené na 

typovém štítku souhlasí s hodnotami síťové zásuvky.

 Zajistěte, aby ve vnitřku přístroje nebyly žádné předměty citlivé na teplotu.
 Zajistěte, aby na síť nebylo současně připojeno příliš mnoho přístrojů.
 Otevřete víčko zdířky na přístroji (na zadní straně přístroje) pojistnou ruko-

jeť otočte proti směru hodinových ručiček.

 Víčko na přístroji překlopte a zaklapněte do sousední prohlubně.

 Do zdířky na přístroji zasuňte konektor přívodního kabelu.
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B.PROTHERM 420 KBUH/620 KBUH
 Zasuňte vidlici do zásuvky.

Kontrolka (LED) bliká ZELENĚ ve fázi zahřívání. 
Po ukončení fáze zahřívání a dosažení příslušné teploty začne LED trvale 
svítit.

 Vyhřívání se zapíná a vypíná regulací teploty. Při zapnutí vyhřívání bliká 
kontrolka (LED) zeleně. Při vypnutí vyhřívání kontrolka (LED) nepřerušeně 
svítí zeleně.

B.PROTHERM 420 KBRUH/620 KBRUH

I Přístroj je továrně nastaven na provoz na plný výkon - "full power” (FP). 
V provozu "full power” dosáhne přístroj maximální teploty (cca +90 °C).

 Zasuňte vidlici do zásuvky.
Indikátor teploty provede autotest LED displeje, na displeji se krátce zob-
razí 88.
Poté indikátor teploty přepne na zobrazení skutečné teploty.
Bodový indikátor (LED) vpravo vedle druhé číslice na indikátoru teploty 
signalizuje, že je topení v provozu.

 Jakmile regulátor teploty vypne topení, bodová LED vpravo vedle druhé 
číslice zhasne. Regulátor teploty může vyhřívání vypnout již tehdy, když 
ještě není zcela dosažena požadovaná teplota.
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Obsluha a provoz

Přehled částí přístroje

(1) Prohlubeň pro odklopené víčko na přístroji
(2) Konektorová nika
(3) Víčko na přístroji; pod ním se nachází zdířka na přístroji
(4) Pojistná rukojeť víčka na přístroji
(5) Na přední straně dvířek BPT 420/620 KBUH: Fólie s kontrolkou (LED 

BPT 420/620 KBRUH: Regulátor teploty
(6) Konektor přívodního kabelu
(7) Přívodní kabel
(8) Vidlice
(9) Úložný roh (pro stohování termoportů)
(10) Madlo
(11) Na přední straně dvířek: Držák popisovacích karet
(12) Dveře přístroje
(13) Topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem (ve dveřích přístroje)
(14) Dveřní závěs
(15) Na spodní straně: Ližiny
(16) Třmen uzávěru dveřního uzávěru
(17) Úložná drážka

Do držáku popisovacích karet lze zasunout popisovací kartu (příslušen-
ství). Na tuto kartu lze popisovačem s vláknovým hrotem zapsat pokrmy, 
které jsou v termoportu uloženy.

16

8

7
6

9

11

12
15

1 2

3 4 5

10

1314

17
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Regulátor teploty – přehled Regulátor teploty

B.PROTHERM 420 KBRUH/620 KBRUH

(1) Ukazatel teploty: Při zapnutém přístroji ukazuje skutečnou teplotu 
v přístroji a po krátkém stisknutí libovolného tlačítka požadovanou teplo-
tu. 
Po vzniku chyby je na indikátoru teploty vydán chybový kód.

(2) Tlačítko "up" zvyšuje požadovanou teplotu (tlačítko stiskněte několikrát 
nebo je držte stisknuté několik sekund).

(3) Tlačítko "down" snižuje požadovanou teplotu (tlačítko stiskněte několi-
krát nebo je držte stisknuté několik sekund).

(4) Bodový indikátor LED "Vyhřívání v provozu": Svítí, jestliže je vyhřívání v 
provozu.

B.PROTHERM 420 KBUH/620 KBUH

U B.PROTHERM 420 KBUH/620 KBUH je požadovaná teplota pevně 
nastavená na asi +90 °C. Místo ukazatele teploty a tlačítek je umístěna 
fólie s kontrolkou (LED). 
Kontrolka (LED) bliká ZELENĚ ve fázi zahřívání. 
Po ukončení fáze zahřívání a dosažení příslušné teploty začne LED trvale 
svítit.

°C

1 2

34

Power
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Zobrazení požadované teploty B.PROTHERM 420 KBRUH/620 KBRUH

I Rozsah teploty regulátoru teploty leží mezi +40 °C a +85 °C. Maximální 
teploty (asi +90 °C) dosahuje přístroj v režimu "Full Power" (FP). Provoz 
"full power” je tovární nastavení přístroje.

 Přístroj zapojte do sítě.
 Odstavec "Připojení přístroje" na straně 10.
Indikátor teploty provede autotest LED displeje, na displeji se krátce zob-
razí 88.
Poté indikátor teploty přepne na zobrazení skutečné teploty.
Blikání bodové LED vpravo vedle druhé číslice na indikátoru teploty 
signalizuje, že je vyhřívání v provozu.

 Pro zobrazení požadované teploty stiskněte krátce libovolné tlačítko na 
regulátoru teploty.
Zobrazí se požadovaná teplota. Údaj FP signalizuje provoz "full power", 
tzn. maximální požadovanou teplotu.
Za několik sekund se na displeji automaticky zobrazí opět požadovaná 
teplota.

Nastavení požadované teploty B.PROTHERM 420 KBRUH/620 KBRUH

Nejnižší teplota, kterou je možné nastavit, je +40 °C, nejvyšší pak FP (full 
power), což odpovídá teplotě cca +90 °C.

Během nastavování požadované teploty přístroj automaticky vypne tope-
ní. Bodový indikátor (LED) vpravo vedle druhé číslice na indikátoru teploty 
nesvítí. Po nastavení požadované teploty se automaticky zapne topení 
v případě, že je skutečná teplota příliš nízká.

 Přístroj je zapojen do sítě

 Chcete-li snížit požadovanou teplotu, stiskněte opakovaně krátce za se-
bou tlačítko "dolů”.
Po prvním stisknutí se zobrazí požadovaná teplota (FP signalizuje provoz 
na plný výkon – "full power"). Každé další stisknutí sníží požadovanou tep-
lotu o 1 °C.
– nebo –
Stiskněte tlačítko "dolů” a držte je stisknuté.
Po cca 1 sekundě se začne měnit nastavení teploty průběžně.

 Chcete-li zvýšit požadovanou teplotu, stiskněte opakovaně tlačítko "na-
horu”.
Po prvním stisknutí se zobrazí požadovaná teplota (FP signalizuje provoz 
na plný výkon – "full power"). Každé další stisknutí zvýší požadovanou 
teplotu o 1 °C.
– nebo –
Stiskněte tlačítko "nahoru” a držte je stisknuté.
Po cca 1 sekundě se začne měnit nastavení teploty průběžně.
– 14 –



B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
 Po ukončení nastavení vyčkejte, až se na indikátoru teploty zobrazí opět 
skutečná teplota.
Poslední nastavení požadované teploty se automaticky uloží.

I Požadovaná teplota se v přístroji ukládá natrvalo. Po přerušení napájení 
je aktivní naposled nastavená požadovaná teplota.

I Dojde-li k přerušení napájení v průběhu nastavování nové požadované 
teploty, zůstane dosavadní požadovaná teplota nezměněna. Přístroj uloží 
novou požadovanou teplotu v okamžiku, kdy se na indikátoru teploty 
zobrazí opět skutečná teplota.

Otevření dveří přístroje  Přístroj je odpojen od sítě

 Páku uzávěru otevřete natolik, aby se odjistil třmen uzávěru (1).
 Odklopte třmen uzávěru (2).

 Otevřete dveře přístroje.

Pozor!

Nebezpečí převrhnutí!
Kvůli těžišti dveří přístroje hrozí nebezpečí, že se u nesprávného úhlu otevření 
dveří přístroje nádoba převrátí.
 Zvolte úhel otevření dveří 90° nebo 270°. Zamezte jiným úhlům otevření 

dveří anebo učiňte příslušná ochranná opatření proti překlopení.

1.

2.
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B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
Zavření dveří přístroje  Zavřete dveře přístroje.
 Zavěste třmen uzávěru (1.) a zavřete páku uzávěru (2.).

Předehřátí přístroje Budete-li zaplňovat většinu objemu přístroje horkými jídly, není předehřátí 
potřeba. Pokud do něj však budete ukládat jen malé množství horkých 
jídel, doporučujeme přístroj před plněním předehřát.

B.PROTHERM 420 KBUH/620 KBUH

 Po 45 minutách vyhřívání je vnitřek prázdného přístroje předehřátý na 
+75 °C +/- 5 °C.

B.PROTHERM 420 KBRUH/620 KBRUH

 V provozu "full power" je vnitřek prázdného přístroje po 45 minutách vy-
hřívání předehřátý na +75 °C +/- 5 °C.

90°

270°

2.

1.
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B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
 Přístroj je neobsazený

 Zajistěte, aby ve vnitřku přístroje nebyly žádné předměty citlivé na teplotu.
 Zavřete dveře přístroje.
 Odstavec "Zavření dveří přístroje" na straně 16.

 Přístroj zapojte do sítě.
 Odstavec "Připojení přístroje" na straně 10.

B.PROTHERM 420 KBRUH/620 KBRUH
 V případě potřeby nastavte požadovanou teplotu.
 Odstavec "Nastavení požadované teploty" na straně 14.

 Předehřejte přístroj podle potřeby.

Plnění přístroje  Zařízení plňte vždy zdola nahoru, aby poloha těžiště byla co nejníže.

B.PRO doporučuje používání gastronádob z ušlechtilé oceli (dobrá tepel-
ná vodivost v porovnání s gastronádobami z plastu).

 Jídla se do přístroje smějí ukládat pouze v zakrytých gastronádobách.

Gastronádoby, které jsou naplněné tekutým jídlem, nechávejte vždy uza-
vřené těsnicím víkem.

 Přístroj je v případě potřeby (při malém množství jídla) předehřátý

 Nádoby na jídlo a jídla jsou předehřátá (nádoby nejsou teplejší než 
+100 °C)

 Gastronádoby jsou v bezvadném stavu (např. okraj není deformován 
nebo nemá ostré hrany)

 Gastronádoby jsou zakryty (nádoba s tekutým jídlem je uzavřena těsnicím 
víkem)

Varování!

Horké topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem!
Topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem v dveřích přístroje je v režimu udr-
žování teploty velmi horké a může způsobit popáleniny.
 Při plnění dbejte, abyste se topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem 

(vnitřní strany dveří přístroje) přímo nedotkli.

 Je-li přístroj připojen na síť, odpojte jej od sítě.
 Otevřete dveře přístroje.
 Odstavec "Otevření dveří přístroje" na straně 15.

 Gastronádoby zasouvejte do přístroje vodorovně a přímo tak, abyste ne-
naráželi do boků.

 Dveře přístroje zajistěte uzavírací pákou.
 Odstavec "Zavření dveří přístroje" na straně 16.

 Po naplnění přístroj v případě potřeby opět zapojte do sítě a pokračujte 
ve vyhřívání.

Přemístění přístroje na jiné
stanoviště

 Zaplněný přístroj může být těžký. Pro minimalizaci zdravotních rizik je tře-
ba, aby přístroj zvedaly vždy dvě osoby. Je-li to možné, použijte ke zve-
dání přístroje vhodné pomocné zařízení.
– 17 –



B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
 V rámci změny stanoviště smějí být na sobě uložené maximálně dva pří-
stroje. Přístroje uložené na sebe musejí být před změnou stanoviště vždy 
zajištěny proti převrácení.

 Firma B.PRO nabízí pro termoporty různé přepravní vozíky.

 Použijete-li pro změnu stanoviště přístroje nebo pro změnu stanoviště 
maximálně dvou na sobě uložených přístrojů pojízdnou podložku (např. 
přepravní vozík), postupujte tak, aby v žádném případě nemohlo dojít k 
ohrožení osob ani věcí. To mimo jiné znamená:
 nepřekračovat maximální zatížitelnost podložky,
 spojit přístroj/e s pojízdnou podložkou tak, aby se nemohl/y převrátit,
 manipulovat s přístrojem/i vždy ve dvou
 přejíždějte pouze šikmé plochy se sklonem menším než 10°
 zajistit přístroj/e proti nekontrolovanému pohybu (rozjetí).

 Dvě osoby

 Vytáhněte vidlici ze zásuvky.
 Vytáhněte konektor přívodního kabelu z přístroje.
 Síťový kabel uložte na vhodné místo a chraňte před vlhkem.
 Zaklapněte víčko na přístroji zdířky na přístroji.

 Víčko na přístroji vodotěsně uzavřete: pojistnou rukojeť pootočte ve smě-
ru hodinových ručiček.

 Přesvědčte se, zda jsou dveře přístroje pevně zavřené.
 V případě potřeby na sebe uložte (maximálně) dva přístroje; ližiny horního 

přístroje přitom musí zapadnout do úložných rohů nebo vybrání spodního 
přístroje.
– 18 –



B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
 Takto uložené na sebe přístroje zajistěte proti převrácení.
 Přístroj/e opatrně přemístěte na jiné stanoviště.

Udržování teplých jídel na
požadované teplotě

I Přístroj dokáže i tehdy, když není zapojen do sítě, díky své dobré izolaci 
udržovat jídla delší dobu teplá. Přístroj splňuje požadavky tepelné třídy A 
podle DIN EN 12571.

 Při udržování teploty jídel je třeba dodržovat příslušná ustanovení speci-
fická pro potraviny a dát pozor na vlastnosti jednotlivých jídel. Zásadně 
nedoporučujeme skladovat jídla v přístroji dlouho.

 Při provozu přístroje s otevřenými dveřmi dochází k vysokým tepelným 
ztrátám. Nenechávejte otevřené dveře přístroje, je-li přístroj připojen na 
síť.

Varování!

Horká vodní pára!
Zavírání dveří přístroje není absolutně těsné. Unikající horkou vodní párou je 
možné se opařit.
 Do blízkosti okraje dveří přístroje nesahejte nechráněnýma rukama.

 Pokud byl přístroj po předehřátí odpojen od sítě (např. za účelem změny 
stanoviště), zapojte jej znovu do sítě.
 Odstavec "Připojení přístroje" na straně 10.

 V průběhu udržování teploty musejí být dveře přístroje zavřené.
 Udržujte teplotu jídel tak dlouho, jak je nutné.

Vyjímání jídel

Varování!

Horká vodní pára!
Zavírání dveří přístroje není absolutně těsné. Unikající horkou vodní párou je 
možné se opařit. Při otevírání dveří přístroje může z přístroje rovněž vycházet 
horká vodní pára.
 Do blízkosti okraje dveří přístroje nesahejte nechráněnýma rukama.
 Dveře přístroje otevírejte vždy opatrně - držte se přitom v dostatečné 

vzdálenosti.

Varování!

Horké topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem, horký vnitřek přístro-
je, horké gastronádoby!
V průběhu udržování teploty jídel se topení pro vyhřívání cirkulujícím vzdu-
chem, vnitřek přístroje a v něm uložené gastronádoby nebo jiné předměty 
ohřejí a mohou způsobit popáleniny.
 Horkých částí se dotýkejte jen chráněnýma rukama (např. pomocí chňap-

ky nebo ochranných rukavic).

Varování!

Horká tekutá jídla!
Horká tekutá jídla mohou přetéci přes okraj gastronádoby a způsobit opaření.
 Gastronádoby vždy zavírejte těsnicím víkem.
 Gastronádoby udržujte ve vodorovné poloze.
 Při manipulaci s gastronádobami se vyvarujte trhavých pohybů.
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 Je-li přístroj připojen na síť, odpojte jej od sítě.
 Otevřete dveře přístroje.
 Vyjměte gastronádoby.
 Pokud jste vyňali jen část jídel, dveře zase zavřete přístroje a přístroj zno-

vu zapojte do sítě.

 Po použití musí být přístroj důkladně vyčištěn.
 Kapitola "Čištění a ošetřování" na straně 26.
– 20 –
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Odstavení z provozu

Odstavení přístroje z provozu  Vytáhněte vidlici ze zásuvky.
 Vytáhněte konektor přívodního kabelu z přístroje.
 Síťový kabel uložte na vhodné místo a chraňte před vlhkem.
 Zdířku na přístroji uzavřete víčkem na přístroji.

 Víčko na přístroji vodotěsně uzavřete: pojistnou rukojeť pootočte ve smě-
ru hodinových ručiček.
– 21 –



B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
Pomoc při problémech

Kontrolka (LED)/indikátor teploty
nesvítí

Kontrolka (LED) svítí, avšak
teplota jídel není udržována na

(dostatečné) výši

B.PROTHERM 420 KBUH/620 KBUH

Příčina Opatření

Příliš jasné okolí.  Odstiňte LED/indikátor teploty.
 Přetrvává-li problém, zkoumejte další 

příčiny.

Je vytažená síťová vidlice a/ne-
bo konektor přívodního kabelu 
z přístroje.

 Zasuňte síťovou vidlici do zásuvky 
a/nebo konektor přívodního kabelu 
do zdířky na přístroji.

Přívodní kabel je poškozen; 
např. přerušený vodič (nemusí 
se jednat o zjevné vnější poško-
zení).

 Přívodní kabel nechejte vyměnit u or-
ganizace s oprávněním k provádění 
oprav.
 Kapitola "Oprava" na straně 30.

Zareagoval domovní jistič.  Zapněte domovní jistič.
 Nezapínejte současně příliš mnoho 

přístrojů.

Vadná domovní pojistka (v bu-
dově).

 Zkontrolujte domovní pojistku a pří-
padně ji vyměňte.

Vadná elektronika přístroje 
nebo kontrolka LED/indikátor 
teploty.

 Informujte servis firmy B.PRO.
 Kapitola "Oprava" na straně 30.

Příčina Opatření

Vložená jídla byla příliš studená.  Do přístroje ukládejte jen horká jídla.

Dveře přístroje nejsou správně 
zavřené/jídla nejsou zakryta.

 Gastronádoby zakryjte poklicí pro 
gastronádoby.

 Zavřete řádně dveře přístroje.

Vadná elektronika přístroje.  Informujte servis firmy B.PRO.
 Kapitola "Oprava" na straně 30.
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Indikátor teploty svítí, avšak
teplota jídel není udržována na

(dostatečné) výši

B.PROTHERM 420 KBRUH/620 KBRUH

Přístroj vykazuje vnější poškození

Hmotnost prázdného přístroje se
zvýší

Příčina Opatření

Vložená jídla byla příliš studená.  Do přístroje ukládejte jen horká jídla.

Dveře přístroje nejsou správně 
zavřené/jídla nejsou zakryta.

 Gastronádoby zakryjte poklicí pro 
gastronádoby.

 Zavřete řádně dveře přístroje.

Je nastavena příliš nízká poža-
dovaná teplota.

 Zvyšte požadovanou teplotu.
 Odstavec "Nastavení požadova-

né teploty" na straně 14.

Vadná elektronika přístroje.  Informujte servis firmy B.PRO.
 Kapitola "Oprava" na straně 30.

Příčina Opatření

Poškození při přepravě, při 
změně stanoviště nebo jinými 
vnějšími vlivy.

 Přístroj odstavte z provozu.
 Odstavec "Odstavení z provozu" 

na straně 21.
 Zajistěte přístroj před nežádoucím 

uvedením do provozu.
 Uvědomte organizaci s oprávněním k 

provádění oprav.
 Kapitola "Oprava" na straně 30.

Příčina Opatření

Zachycení vody vnějším poško-
zením.

 Přístroj odstavte z provozu.
 Odstavec "Odstavení z provozu" 

na straně 21.
 Zajistěte přístroj před nežádoucím 

uvedením do provozu.
 Uvědomte organizaci s oprávněním k 

provádění oprav.
 Kapitola "Oprava" na straně 30.
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Krátká diagnostika BPT 420/620 
KB(R)UH od verze 2

Dvoubarevná power/stavová LED B.PROTHERM 420/620 KBUH

Chybová hlášení

B.PROTHERM 420/620 KBRUH

Ukazatel teploty

Bliká, zeleně, 0,5 Hz: Vyhřívání

Trvalé svítí, zeleně Dosaženo teploty

Bliká, 2 s červeně, 
2 s zeleně

Zkrat vyhřívání
(zkrat v topném vodiči silikonové rohože)

Bliká, 1 s červeně, 
2 s zeleně

Zlom čidla řetězu PTC

Bliká, 1 s červeně, 
1 s zeleně

Zkrat čidla řetězu PTC

Trvale svítí, červeně Nesprávný střídač (bez sinusového tvaru)

Bliká, 0,5 s červeně, 
0,5 s vyp.

Přepětí

Bliká, 0,5 s červeně, 
3,5 s vyp.

Podpětí

Nastavitelný rozsah: 0 až 90 °C

Rozsah indikace –9 °C až 99 °C

Indikace ’HI’: >99 °C

Indikace ’LO’: <–9 °C

Indikace ’FP’ Režim full power
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Chybová hlášení

/: Vyhřívání: 
aktivní

Vyhřívání: 
neaktivní

                     

Kód Chyba Příčina Opatření

HS: (H5) Zkrat vyhřívání; 
výkon je vypnu-
tý

Zkrat na topném tělese 
PTC, eventuálně proni-
kání vlhkosti do hliníko-
vého pouzdra topného 
tělesa PTC

 Zkontrolujte těsnost 
zalévací hmoty top-
ného tělesa.

 Event. namontujte 
nové topné těleso.

FB: (F6) Zlom čidla Poškozený snímač 
teploty, charakteristika 
odporu mimo toleranci

 Výměna snímače 
NTC.

FS: (F5) Zkrat čidla Přívody snímače teplo-
ty vytvoří zkrat, charak-
teristika odporu mimo 
toleranci

 Výměna snímače 
NTC

– Bez indikace  Zkontrolujte síťové 
přívody a pojistku 
přístroje na regulač-
ní elektronice.

Uo Přepětí >260 V  Zkontrolovat síťové 
napětí

Uu Podpětí <200 V  Zkontrolovat síťové 
napětí
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Čištění a ošetřování

Intervaly čištění Přístroj musí být důkladně vyčištěn po každém použití. 

Metody čištění Předepsanou metodou pro běžné denní čištění je stírání vlhkým hadrem. Při 
čištění nepoužívejte předměty, které jsou špičaté nebo mají ostré hrany.
Ulpívající nečistoty se smí odstraňovat kartáčem (s plastovými nebo přírodní-
mi štětinami).
V případě potřeby lze korpus přístroje (bez dveří přístroje!) mýt v myčce.

 Teplota v myčce smí činit maximálně +90 °C.

Nepoužívejte parní čističe, přístroje pro tlakové čištění ani podobné pří-
stroje.

 Ponořování přístroje do kapaliny (např. vody) není dovoleno.

Čisticí prostředky Plastové povrchy 

Pozor!

Poškození materiálu!
Čisticí prostředky na ušlechtilou ocel a abrazivní čisticí prostředky způsobují 
škrábance na povrchu. Povrch poškozují rovněž níže uvedené čisticí pro-
středky nebo čisticí prostředky s obsahem níže vyjmenovaných látek:
– Etanol, izopropanol nebo vyšší alkoholy
– Aceton
– Benzin k čištění
– Terpentýn
– Octany

 Nepoužívejte čisticí prostředky na ušlechtilou ocel a abrazivní čisticí pro-
středky.

 Nepoužívejte čisticí prostředky obsahující rozpouštědla.

Smějí se používat níže vyjmenované čisticí prostředky:
 Běžně prodávané čisticí prostředky ve vodném roztoku
 Měkká čisticí utěrka
 Utěrka z mikrovláken B.PRO (používejte jen s vodou)
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B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
Povrchy z ušlechtilé oceli

Pozor!

Poškození materiálu!
Kontakt následujících látek s nerezivějící ocelí může způsobit/vyvolat korozi: 
– Koncentrované kyseliny, halogeny (např. chloridy, bromidy, jodidy) a jejich 

soli a také koření obsahující sůl
– Výpary kyseliny solné, které mohou např. vznikat při používání 

průmyslových čističů 
– Kontakt s cizími kovy (např. ocel nebo železo)
– Kontakt se železem (např. s ocelovou vlnou, třískami z potrubí, vodou 

obsahující částice železa.
V důsledku nedostatečného přívodu vzduchu může koroze vznikat také pod 
vrstvami vápenatých usazenin, tuku, škrobu a bílkovin. 

 Zabraňte styku s koncentrovanými kyselinami, halogeny a jejich solemi, 
kořením, cizími kovy, železem nebo látkami obsahujícími železo. Povrch 
případně otřete hadrem, vymáchaným v čisté vodě.

 Dbejte na to, aby nedošlo k narušení povrchu z korozivzdorné oceli, a to 
zejména působením jiných kovů.

 Vrstvy vápenatých usazenin, tuku, škrobu a bílkovin je třeba pravidelně 
odstraňovat čištěním.

Smějí se používat níže vyjmenované čisticí prostředky:
 Běžně prodávané čisticí prostředky ve vodném roztoku
 Měkká čisticí utěrka
 Čisticí utěrka z mikrovláken B.PRO (používejte jen s vodou)
Čisticí prostředky na plochy z ušlechtilé oceli při silnějším znečištění:
 Prostředek na čištění ušlechtilé oceli běžné obchodní jakosti, např. Deep-

Clean Stainless Steel

 Plochy z korozivzdorné oceli udržujte vždy čisté, suché a s možností pří-
stupu vzduchu.

Čištění přístroje

Varování!

Vniknutí vody do topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem!
V případě mytí přístroje v myčce i s dveřmi přístroje se do topení pro vyhřívání 
cirkulujícím vzduchem dostane voda. V takovém případě hrozí - při opětov-
ném připojení přístroje na síť - nebezpečí úrazu elektrickým proudem. Kromě 
toho se může poškodit topení pro vyhřívání cirkulujícím vzduchem.

Pozor!

Nebezpečí uklouznutí!
Steče-li během čištění nebo po čištění voda na podlahu, hrozí nebezpečí uk-
louznutí.
 Vodu, která stekla na zem, důkladně vytřete.

 Vytáhněte vidlici ze zásuvky.
 Vytáhněte konektor přívodního kabelu z přístroje.
 Síťový kabel uložte na vhodné místo a chraňte před vlhkem.
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 Zdířku na přístroji vodotěsně uzavřete víčkem na přístroji.
 Kapitola "Odstavení z provozu" na straně 21.

 V případě potřeby nebo před mytím korpusu přístroje v myčce demontuj-
te dveře přístroje.
 Odstavec "Vysazení dveří přístroje" na straně 28.

 Přesvědčte se, že jsou vnitřek přístroje a topení pro vyhřívání cirkulujícím 
vzduchem ochlazeny.

 Přístroj vyčistěte výše popsanými metodami čištění a uvedenými čisticími 
prostředky.

 Po vyčištění přístroj řádně vysušte.

Vysazení dveří přístroje  Za účelem čištění lze jednokřídlová dvířka vyvěsit. Budete-li korpus pří-
stroje mýt v myčce, musíte dvířka vyvěsit vždy.

 Otevřete křídlové dveře (1.). Přitom dbejte, aby závěsný prvek a dveře pří-
stroje byly vzájemně rovnoběžné (viz detail).

 ´Dvířka vysuňte nahoru (2.) a vyvěste je ze závěsu.

2.

1.
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Údržba

Zajištění pravidelné údržby
přístroje

 Firma B.PRO doporučuje pravidelnou údržbu přístroje příslušně vyškole-
ným odborným personálem. Pravidelná údržba zabraňuje výpadkům pří-
stroje, prodlužuje jeho životnost a slouží obecně uchování hodnot.

 Zajistěte pravidelnou údržbu přístroje příslušně vyškoleným odborným 
personálem.

Ošetřování víčka zdířky na
přístroji prostředkem na

ošetřování pryže

 Pro zvýšení životnosti pryžového těsnění na víčku na přístroji zdířky na pří-
stroji těsnění pravidelně (měsíčně) ošetřujte běžně prodávaným prostřed-
kem na ošetřování pryže.

Provádění periodických zkoušek
elektrické bezpečnosti

 Nejméně každých 6 měsíců je nutno nechat provést periodickou zkoušku 
elektrické bezpečnosti v souladu s normami řady DINVDE0701–0702 od-
borníkem v oboru elektro.

Kontrola přívodního kabelu a
vidlice

 Podle BGV A3 nebo odpovídajících národních ustanovení je nutno nejmé-
ně každých 6 měsíců kontrolovat přívodní kabel a vidlici z hlediska me-
chanického poškození a stárnutí.
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Oprava

Oprávněné osoby  Přístroj smí opravovat výhradně personál vyškolený firmou B.PRO. V pří-
padě poškození informujte servis firmy B.PRO.

Popis závady Kromě přesného popisu závady potřebuje servis B.PRO také následující úda-
je z typového štítku:
 Číslo výrobku
 Datum výroby
 Sériové číslo
 Model
Přístroj je vybaven 2 typovými štítky:
Jeden typový štítek se nachází na krycím plechu vyhřívání cirkulujícím vzdu-
chem

(1) Číslo výrobku
(2) Označení modelu
(3) Sériové číslo
(4) Datum výroby

Další typový štítek (bez elektrický údajů) se nachází na spodní straně korpusu 
přístroje.

Náhradní díly Při objednávce náhradních dílů jsou zapotřebí tyto údaje:
 Název náhradního dílu
 Číslo výrobku
 Datum výroby
 Počet
 Viz servisní informační systém na internetu 

(www.bpro-solutions.com)

Adresa B.PRO GmbH
Flehinger Straße 59
75038 Oberderdingen
GERMANY
Phone +49 (0)7045 44 - 81416
Fax +49 (0)7045 44 - 81508
Email service@bpro-solutions.com
Internet www.bpro-solutions.com

B.PRO GmbH
Flehinger Str.59 75038 Oberderdingen / Germany
Made in Germany

Item No.

V Hz kW

1 3 42
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B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
Likvidace

Likvidace přístroje I Při likvidaci vyřazených elektrických nebo elektronických přístrojů a zaří-
zení jako běžného domovního odpadu mohou být některé látky, které pří-
stroj či zařízení obsahuje, zdrojem nebezpečí pro životní prostředí a lidské 
zdraví.
Přístroj či zařízení se proto nesmí likvidovat společně s domovním odpa-
dem, nýbrž odděleně, a je třeba jej odevzdat ve sběrném dvoře nebo pře-
dat specializované firmě zabývající se likvidací elektrospotřebičů.
Jako upozornění na tuto skutečnost jsou přístroj či zařízení označeny vy-
obrazeným symbolem podle DIN EN 50419, Označení elektrických a 
elektronických zařízení, v souladu s článkem 15(2) směrnice 2012/19/EU 
(WEEE). Kromě toho je při likvidaci třeba dbát příp. dalších speciálních 
národních pravidel.

 Před likvidací upravte přístroj (např. odříznutím vidlice) tak, aby byl nepo-
užitelný.

 Přístroj či zařízení předejte do střediska pro druhotné suroviny nebo na 
sběrné místo pro elektrický šrot.

 Výrobek se nesmí likvidovat spolu s ostatním živnostenským odpadem.

Další informace ohledně likvidace vám poskytne prodejce nebo servis fir-
my B.PRO.
 Odstavec "Adresa" na straně 30.
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B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
Technické údaje
I Přístroj, jehož se týká tento návod k obsluze, může mít v závislosti na pro-

vedení odlišné technické údaje (elektrické parametry, parametry chlazení, 
rozměry). Povinné údaje jsou uvedeny na typovém štítku nebo v konkrétní 
dokumentaci k zakázce či ve výkresech.

Všeobecné údaje Rozměry, hmotnost a kapacita

Maximální užitečné zatížení

Teplota uvnitř přístroje

B.PROTHERM 420 KBUH/620 KBUH
Cca +90 °C

B.PROTHERM 420 KBRUH/620 KBRUH
Cca +40 až +85 °C, nastavitelná v krocích po jednom stupni
Cca +90 °C na plný výkon "full power" – (FP)

Tepelná třída
A podle DIN EN 12571

Elektrické parametry Jmenovité elektrické hodnoty
Napětí: 220 až 240 V ~, 50 až 60 Hz 

(čisté sinusové střídavé napětí)
Výkon: 200 W
Výkon při spuštění studeného přístroje činí 800 W.

Krytí
IP X4 (Nepoužívejte parní čističe, přístroje pro tlakové čištění ani podobné či-
sticí přístroje.)

Model Rozměry v mm 
(délka x šířka x 
výška)

Hmotnost 
prázdného 
přístroje v 
kg (asi)

Obsah (gastronádoba 
1/1)

420 KBUH/
420 KBRUH

692 x 445 x 470 16 2 kusy hloubky 150 mm 
(příklad)

620 KBUH/
620 KBRUH

692 x 440 x 690 19,5 2 kusy hloubky 200 mm 
(příklad)

Model Maximální užitečné zatížení v kg

420 KBUH/420 KBRUH 50

620 KBUH/620 KBRUH 70
– 32 –
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Životní prostředí Požadavky na prostředí – provoz
Teplota: +15 °C až +38 °C
Relativní vlhkost vzduchu: bez orosení
Požadavky na prostředí – skladování a přeprava
Teplota: –10 °C až +40 °C
Relativní vlhkost vzduchu: bez orosení

Emise
Hladina hluku přístroje vztažená na pracoviště je nižší než 70 dB(A).

Materiály
Korpus přístroje: Polypropylen
Izolace: Pěna PUR

Údaje pro objednání

B.PROTHERM 420 KBUH Číslo výrobku: 572 534

B.PROTHERM 420 KBRUH Číslo výrobku: 572 535

B.PROTHERM 620 KBUH Číslo výrobku: 572 536

B.PROTHERM 620 KBRUH Číslo výrobku: 572 537

Návod k obsluze Číslo dokumentu: 154 360

Příslušenství

Sada popisovacích karet Čísla výrobků:  Ceník B.PRO

Gastronádoby Čísla výrobků:  Ceník B.PRO

Vkládací rám Čísla výrobků: 564 352

Opěrné lišty Čísla výrobků:  Ceník B.PRO

Přepravní vozík Čísla výrobků:  Ceník B.PRO

Čisticí utěrka z mikrovláken
B.PRO

Čísla výrobků: 126 999
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B.PROTHERM 420 KBUH/420 KBRUH/620 KBUH/620 KBRUH
Normy

DIN EN 12571: Materiály a předměty ve styku s potravinami – Transportní 
jednotky pro hotová jídla v nádobách na jídlo – Tepelné a hygienické poža-
davky a zkušební metody.
DIN 18864: Přístroje pro velkokapacitní kuchyně – Termonádoby a termo-
kontejnery pro přepravu jídel.
DIN EN 60335-1: Bezpečnost elektrických přístrojů pro použití v domácnosti 
a podobné účely – Část 1: Všeobecné požadavky.
DIN EN 60335-2-49: Bezpečnost elektrických přístrojů pro použití v domác-
nosti a podobné účely – Část 2-49: Zvláštní požadavky na elektrické přístroje 
k udržování teploty potravin a nádobí pro komerční použití.
DIN EN 60529: Stupně ochrany krytem (krytí – IP kód).
Předpis DGUV 110-003: Práce v kuchyňských provozech.
BGV A3 (předpisy profesních oborových organizací, dříve VBG 4): Bezpeč-
nostní předpis: Elektrická zařízení a provozní prostředky.

Značka CE 
Přístroj se shoduje s následujícími směrnicemi: 
 2014/30 /EU "Směrnice Evropského parlamentu a Rady o harmonizaci 

právních předpisů členských států týkajících se elektromagnetické kom-
patibility"

 2011/35/EU "Směrnice Evropského parlamentu a Rady o harmonizaci 
právních předpisů členských států týkajících se dodávání elektrických za-
řízení určených pro používání v určitých mezích napětí na trh"

 2011/65/EU "Směrnice Evropského parlamentu a Rady o omezení pou-
žívání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zaří-
zeních"
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P.O. Box 13 10

75033 Oberderdingen

GERMANY

Phone 	 +49 (0)7045 44 - 81416

Fax 	 +49 (0)7045 44 - 81508

Email 	 service@bpro-solutions.com

Internet 	 www.bpro-solutions.com
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